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INSTALARE Y ALIEN

Instalare

Aparatul a fost conceput pentru alimentare 14.4V DC, numai pentru sistem cu sasiul
masinii legat la masa ( polul “-“ al bornei de la baterie). Inaintea instalarii aparatului,
asigurati-va ca automobilul dumneavoastra respecta aceasta cerinta.

Terminalul negativ al bateriei trebuie deconectat inaintea efectuarii conexiunilor.
Introducerea gresita poate duce la avarierea aparatului datorita unui scurt circuit.

Asigurati-va ca ati c® nectat conductoarele de cablu codificate corect potrivit
diagramei. Conexiunile incorecte pot provoca defectarea aparatului sau avarierea
sistemului electric al automobilului.

Asigurati-va ca ati conectat conductorul de cablu al difuzorului la terminalul
difuzorului. Nu conectati niciodata cablurile difuzoarelor din partea stanga si din partea
dreapta intre ele sau la caroseria masinii. Nu blocati ventilatoarele sau radiatoarele.
Blocarea lor poate provoca supraincalzirea in interiorul masinii si provocarea unui
incendiu.

Dupa fixarea instalatiei si punerea in functiune a aparatului (inclusiv inl° cuirea
bateriei), apasati but® nul RESETARE de pe partea frontala cu ajutorul unor obiecte subtiri
(cum ar fi pixuri) pentru a seta aparatul pe starea initiala.

@ Nu incercati sa aduceti m° dificari aparatului. M° dificarea acestuia p° ate
pr° v° ca accidente

@ Opriti aut® m®bilul inainte de a efectua °rice setare a aparatului care ar
putea deranja s° fatul.

@ Nu p°rniti aparatul daca temperatura din interi® rul masinii este mai mica de
-20°C sau mai mare de 60°C.

@ Acest pr°dus este c® nceput pentru © singuré iesire vide®, f°1°siti un splitter
daca d°riti c® nectarea la mai multe iesiri vide®.

C°mpania Lechp®| declara ca pr° dusul PY9268TM4 este in c° nf° rmitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei /899/5/CE.
Declaratia pentru descarcare este p° stata pe site-ul www.lechp®l.eu
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Y ALIEN

PARTEA DETASABILA

PANOUL FRONTAL
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a But® nul de RESETARE
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But® nul de PORNIRE
. But® nul pentru VOLUM/SELECTARE/ Y

. But® nul EQ PRESETAT/ ~
. Senz° rul pentru telec® manda

. But® n selectare banda radi®

. Reglare (ac®rdare)

/Selectarea mel® diil° r FW/RW

. Intrare A/V

. C°mutat® rul pentru m°d

0. Presetarea p° sturil° r radi°/AMS
Y¥a But® ane numer® tate

Y2. SI°t SD/MMC

V3. Afisaj TFT

Y4. But® nul de decuplare

Y5. LED
¥6. C°nect°r USB
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SCHEMA DE CONEXIUNI

REAR Rch

Speaker Connectio
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RCA CABLE
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REAR FIGHT SPEAKER

e
RCACABLE
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FRONT Leh @ oooooo L =
ANTENNA O ©
CONNECTOR AuTo AnTENNA | FronT T seeaken
=1
B.T.ANTENNA :: :: : :: [ORNO]
GrounD AR LEFT SpEAKER
] z
VIDEO ouTPUTH IR ceer | B roamonkey | () (®)
cureie auncx
Back view INpUT O JI[FE—— =22
SAFETY WIRE BROWN
BACK VIEW (B+)  PINK
IGNITION SWITCH(B+) RED [ veLLow MEMORY BACK-UP
AUTO ANTENNA BLUE BLACK GROUND (B-)
FRONT Lch SPEAKER+ WHITE GREEN REAR Lch SPEAKER+
FRONT Lch SPEAKER-  WHITE/BLACK GREEN/BLACK  REAR Lch SPEAKER-
GREY FRONT Rch SPEAKER+
REAR Rch SPEAKER- VIOLET/BLACK || GREY/BLACK FRONT Rch SPEAKER-

RADIO ANTENNA CONNECTOR — CONECTORUL DE ANTENAAL

RADIOULUI

MAIN UNIT — UNITATEA CENTRALA
REAR - SPATE

FRONT — FATA

VIDEO OUTPUT - IESIRE VIDEO

SUBWOOFER OUTPUT (OPTIONAL) — IESIRE SUBWOOFER ( OPTIONAL)

FUNCTII DE BAZA
Pornire sistem

BACKVIEW INPUT — INTRARE DIN SPATE

FRONT SPEAKER (Lch/Lch) — DIFUZOR FATA
REAR SPEAKER (Rch/Rch) — DIFUZOR SPATE
BACKVIEW OUTPUT - IESIRE VEDERE DIN SPATE
SAFETY WIRE — SARMA DE SIGURANTA

IGNITION SWITCH — BUTON DE CONTACT

GROUND — IMPAMANTARE

MEMORY BACK-UP - MEMORIE DE REZERVA
POWER ANTENNA — ANTENA DE PUTERE

A ATENTIE firul mar® (br°wn - safety wire) se leaga la masa (-)

In cazul primei p° riri a aparatului sau dupa inl° cuirea bateriei de masina, ar trebui sa apasati
but®nul pentru desprinderea partii detasabile, iar LED-ul (¥5) va p° rni. Apasati (4 but® nul de
RESETARE cu ajut® rul unui ° biect ascutit (cum ar fi un pix) pentru a seta aparatul pe starea initiala.
N°ta: Cand apar erri pe afisajul LCD-ului, puteti de asemenea apasa but® nul de RESETARE pentru
a reveni la p° zitia initiala. Se v°r sterge astfel setarile ceasului si functile mem®rate.

Pornirea/Oprirea aparatului

Apasati but® nul de PORNIRE pentru a p° rni aparatul. Apasati-l mai mult de 3 secunde pentru a-|

inchide.

Selectare Volum

Pentru but® nul de VOLUM (3) apasati “VOL +” pentru a mari nivelul sunetului si “VOL-* pentru a reduce

nivelul sunetului.

Bass/Treble/Egalizator (L-R) SelectorApasati but® nul “SEL”
pentru a accesa meniul “SETARII AUDIO”. Apasati but® nul < sau »>
pentru selectarea m° dului d°rit. Puteti regla v° lumul curent apasand

but® nul “VOL+” sau “VOL-*.

NOTA: Daca nu reglati but® nul timp de 5 secunde dupa selectarea

m° dului d°rit, aparatul va reveni aut® mat la m° dul curent afisat.

Functia MUTE - (SILENTIOS)
Apasati but® nul EQ pentru mai mult de ° secunda pentru activarea
functiei MUTE. Apasati acest but® n pentru a reduce iesirea sunetului, iar
pe afisaj va aparea “MUTE”. Apasati-l inca ° data pentru a reveni la

°lumul anteri®r.

AUDIO SETUP
BASS +2
TREBLE +2
BALANCE 0
FADER 0
EQ FLAT
LOUD OFF
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Y ALIEN FUNCTII RADIO

Setarea EGALIZATORULUI

In timp ce ascultati muzica, puteti seta muzica r° ck, p° p, muzica clasica sau jazz PRE-EQ
apasand but® nul (4) “EQ” dupa cum urmeaza:

Me dul POP este selectat cand apasati but® nul prima data si cand pe afisaj apare ROCK.M° dul
POP este selectat cand apasati pentru a d°ua ° ara but® nul si pe afisaj apare CLASSIC.M° dul
CLASIC este selectat cand apasati but® nul a 3-a ° ara iar pe LCD apare ROCK.Apasati but® nul
a patra °ara pentru a selecta m° dul JAZZ Pre-EQ, apasati but® nul de cinci °ri pentru a ° pri
sistemul P-EQ Apasati butonul EQ mai mult de o secunda, functia “MUTE” va porni.

NOTA: M°dul BASS si TREBLE revin la setarile initiale cand sistemul EQ este p° rnit. “BASS” si “TREBLE”
dispar.

Modul SELECTARE

Apasati but® nul “MOD” pentru a selecta m° durile RADIO - USB -SD -AUX. (Cand aparatul care
are functia de receptare “RDS”, apasati but® nul de p° rnire scurt pentru activarea select® rului
“MODE”".)

Senzor
(5) Recept®r pentru c® manda cardului rem° te

Reglarea timpului (orei)

Apasati but® nul “SEL” pentru accesarea “SETARII SYSTEM SETUP
SISTEMULUI". Apasati but® nul VOL+/- pentru a selecta DIsP ON
p° rnirea m° dului “DISP”. Cand ceasul apare in meniu apasati cLock 00:00
“VOL+” sau “VOL-“ pentru reglarea °rel°r sau minutel°r. DEFAULT  RESTORE

FUNCTII RADIO

Alegerea lungimii de unda
Apasati but® nul (6) (BAND-banda radi®) in m°d repetat pentru a alege lungimea de unda

in urmat® area °rdine: EM1 EM2 EM3
AM2(MW2) «— AM1(MW1) <—1

NOTA: Pentru m° dul DVD, apasati but® nul (6) pentru a schimba pe sistemul AUTO PAL sau NTSC.

Reglare manuala/automata

Reglare manuala: Apasati but® nul (7) in m°d c® ntinuu pentru a selecta un p°st radi® ascendent sau
descendent..

Reglare aut® mata: Apasati si tineti apasat but® nul (7) pentru mai mult de 3 secunde, radi® ul cauta in
m° d aut® mat un p° st ascendent si descendent si p°® rneste cand a gasit un p°st.

Scanarea/memorarea automata a posturilor radio

Apasati but® nul (/D) pentru a scana fiecare p° st radi® mem° rat pentru 5 secunde respectiv pe cele
mem® rate la but® anele (4, (¥46). Cand m°dul AMS este p° rnit, puteti de asemenea apasa

but® anele c° respunzat® are sau but® nul AMS cand p° stul radi® d°rit este schimbat. Acel p° st radi® va
p°rni.

Apasati si tineti apasat but® nul (44 pentru mai mult de 3 secunde pentru activarea aut® mata a functiei
de st° care a mem®riei. Radi° ul va alege aut® mat un p°st si il va mem®ra la °ricare dintre but® anele
numer® tate (149, (V#6).

NOTA: Aparatul p° ate mem®ra pana la 6 p°sturi radi® pentru fiecare lungime de unda. In ceea ce priveste
functia but® anel° r numer® tate, referiti-va la but® anele numer® tate (V4j pentru detalii.
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REDARE MUZICA SI FISIERE MP4 Y ALIEN

REDARE MUZICA Sl FISIERE MP4

Meniul principal este afisat pe m°nit° r cand veti incepe sa schimbati m® durile USB/SD. Selectati un
fisier, ap®i apasati but® nul ®I sau PLAY pentru redarea fisierului.

In timpul redarii, apasati but® nul ,STOP” pentru a ° pri redarea si pentru a reveni la meniul principal.
Cand meniul principal este afisat, apasati but® nul c® respunzat®r pentru a selecta direct® rul sau fisierul
d°rit. Apasati ap®i but® nul ENTER sau PLAY pentru a deschide direct® rul. Sau incepeti redarea
fisierului selectat. Cand meniul principal este afisat, puteti f°1° si de asemenea but® anele numer® tate
pentru a selecta c® dul fisierului si a incepe redarea fisierului.

Selectarea melodiilor/ FW/ RW

Apasati but®nul (7) pentru a alege mel® dia preferata ascendent sau respectiv descendent. Apasati si
tineti apasat but® nul (7) pentru derularea inainte si inap®i a mel° diei ascendent sau respectiv
descendent.

Repetarea fisierelor audio/video

Apasati but® nul ,3RPT” pentru efectuarea functiei de repetare cand d°riti ca mel°® dia preferata sa se
repete.

Apasati but® nul ,3RPT” pentru prima data, va repeta aceeasi mel°® die pentru MP3 si WMA, acelasi
capit®| pentru m° dul DVD; ,RPT” Yaapare.Apasati but® nul ,3RPT” pentru a d° ua ° ara, va repeta
redarea aceluiasi direct®r AV ,RPTDIR” apare pe afisajul LCD-ului.Apasati but® nul ,3RPT” pentru a
treia °ara. Intregul direct®r pentru audi® sau vide® va fi repetat, iar pe afisaj va aparea simb® lul ,RPT
ALL”".

Apasati but® nul ,3RPT” pentru a patra ° ara, pentru ° prirea m° dului REPETARE pe afisaj va aparea
simb® lul ,RPTOFF”

Scanarea automata a melodiei
In timpul redarii MP3 sau WMA, apasati but®nul ,2 INT”, pentru ascultarea primel°r ¥ secunde din

fiecare mel® die de pe disc, afisajul va arata ,INT”, numarul piesei. Acest lucru indica faptul ca functia
INT este deja activata. Apasati but®nul ,2INT” inca ° data pentru a reveni la redarea n° rmala.
NOTA: INT nu functi® neaza in timpul redarii fisierel° r vide® .

Ascultarea aleatoare a melodiilor (RANDOM)

In timpul redarii, apasati but® nul ,4RDM”, si simb® lul ,RDM” va aparea pe afisaj, ceea ce va indica ca
functia RDM a f° st activata. Aparatul reda °rice mel°® die la intamplare. Apasati RDM inca ° data pentru
a reveni la m°dul n° rmal de redare.

Oprirea redarii
Aby zatrzymac ° dtwarzanie nacis$nij przycisk 5STOP, na wyswietlaczu p° jawi sie napis STOP.
Aby wzn® wi¢ ° dtwarzanie nacisnij przycisk V|

Pauza redare
In timpul redarii, apasati but® nul (“4) ,”PLAY” pentru a sista redarea, pe afisajul LCD-ului va aparea
LPAUZA”. Pentru a reveni la m°dul initial, apasati inca ° data, pentru a relua redarea.

Setare video

In timpul vizi® narii unui film pe DVD sau a unui pr° gram TV puteti accesa VIDEO SETUP
SETAREA VIDEO pentru a regla calitatea imaginii. BRIGHTNE 33
Daca in timpul reglarii, imaginea incepe sa se deregleze accesati SETAREA | CONTRAST 33
SISTEMULUI selectand meniul “DEFAULT (prestabilit)’, apasati ap®i SHARPNESS 2
but® nul de VOLUM +/- pentru c° nfirmare. COLOR 30
HUE 30

Setarea camerei video din spate
C° nectati partea din spate a DVD-ului la sursa de alimentare a unui sistem electric cu
impamantare negativa de /4.4 V. C° nectati iesirea camerei din spate a masinii la intrarea VIDEO
din spate. Imaginea din spate va aparea aut® mat pe ecran.

54 www.peiying.pl



Y ALIEN FUNCTIA RDS

TA ( Informatii trafic)

But® nul TA functi® neaza dupa cum urmeaza:

- TA este p° mit/° prit si indicat® rul TA este afisat.

Cand se transmit inf° rmatii despre trafic, acestea se primesc indiferent de m°d.

Daca NIVELUL VOLUMULUI este sub 24, v° lumul se ridica la 24, si revine la m°dul si v° lumul
anteri°r cand inf® rmatiile despre trafic s-au ° prit.

Daca v° lumul este m°dificat in timpul unei inf® rmatii despre trafic, numai v° lumul anteri° r
receptiei TA este valabil.

- Cand TA este p°rnit, functiile SEEK, SCAN, AUTO MEMORY p°t fi recepti® nate sau salvate
numai daca s-a recepti® nat c® dul de identificare al pr° gramului de trafic.

- Cand TA este p° rnit, c® dul de identificare al pr° gramului traficului nu se recepti® neaza intr-un
timp stabilit.

CAUTARE TA: CAUTAREA TA este activata.

PTY

Apasati but® nul ,SEL” mai mult de ° secunda pentru a p° rni functia PTY.

- PTY anteri°r este afisat cand tasta PTY (/9) este apasata. Daca nici © alta tasta nu este
apasata timp de 2 secunde, PTY anteri®r selectat va fi cautat. In timpul LOOP %4 daca PTY d°rit
nu este gasit, simb°lul NO PTY va fi afisat.

- 2 tipuri de pr° grame: SPEECH si MUSIC.

Apasand PTY ° data, apare grupul MUSIC si SPEEK.

Re titi but® nul pentru VOL in sensul acel® r de ceas® rnic sau invers pentru a selecta tipul de

pr° gram d°rit.

AF: frecvente alternative de emisie ale postului radio
- Pentru setarea m° dului RDS apasati but® nul AF (9) si lasati-I imediat pentru a p° rni sau ° pri
m° dul RDS. Oricand RDS este p° rnit, simb® lul ,AF” apare pe afisaj.

AF/REG

AF

- Tasta AF/REG indica activarea CAUTARII AF.

- indicat® rul AF este afisat cand AF este p° rnit, cautarea AF este activata cand semnalul nu
este bun.

- La m°dul FM, cand AF este p° rnit, functiile de SEEK (CAUTARE), SCAN(SCANARE) , AUTO,
MEMORY (MEMORIE) p°t d° ar recepti® na si salva pr° grame RDS. Cu t° ate acestea, cand

° ptiunea ITALIA este activata, indiferent daca e sau nu RDS, pr° gramele care c° respund
nivelului SD p°t fi recepti® nate si salvate.

INDICATOR CONDITII
AF ON m° dul AF ON, inf° rmatie RDS primita
AF OFF m°dul AF OFF
AF miga m° dul AF ON, nu se recepti® neaza inf° rmatii RDS

Regi°n

- m°dul AF este transf® rmat in m° dul REGION ON/OFF cand m°dul AF ON este apasat pentru
mai mult de “asecunda.

- ON: CODUL PI este verificat cand c® ntr® lul AF este in desfasurare.

- OFF: CODUL PI si SUPRAFATA DE ACOPERIRE nu sunt verificate cand c® ntr° lul AF este in
desfasurare.
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BLUETOOTH

Bluetooth funktionen
1. Anschluss an ein kompatibles Mobiltelefon

¥ ALIEN

Audi° system und Bluet®° th k® mpatibles M° biltelef® n einschalten. Beide Gerate s° llten sich in
einem Abstand v° n max. ¥Om v° neinander befinden. Das M° biltelef® n erkennt das Audi® system
,LCAR AUDIO*; PIN C°de ,8888" eingeben und Taste OK driicken. Wenn die K° pplung
erf®Igreich war hort das Bluet®°th L° g° auf zu Blinken. Die Bluet® ° th Funkti® nen kdnnen durch
die Fernbedienung ° der Tasten an der Fre ntplatte ausgewahlt werden.

HINWEIS: Abhangig v° m M° biltelef® n unterstitzt das Audi® system °Igende Transferpr®t°®k° lle:

“HSP”, “HFP”, “A2DP” und “AVRCP”.

2. Funktion hands-free

Zur Aktivierung muss das M°biltelef® n das HFP Pret°kell
unterstltzen. Bei Eingang eines Anrufes am Telef° n wird das Lauten
aut® matisch zum Lautsprecher des Aut® sets umgeleitet und im
Display erscheint die Nummer des Anrufers.

Driicken Sie kurz die Taste (6) Auswahlen um den Anruf anzunehmen.
Das Gesprach wird Uber das eingebaute Mikr® f° n in der Fr ntplatte
gefuhrt.

Driicken Sie kurz die Taste (4) “EQ/“™ um das Gesprach
abzulehnen.Driicken Sie kurz die Taste (4) “‘EQ <~ ,um das
Gesprach zu beenden

3. Musikwiedergabe liber Protokoll A2DP

Durch das Pret°k° Il A2DP wird Musik v° m M° biltelef® n zum
Aut® set ibertragen. Wird Musik am Telef® n abgespielt Ubertragt
das Pret°k° Il A2DP die Musik zum Aut® set. Durch driicken der
Tasten (7) =« und = wird die Mel°® die ausgewahlt. Driicken der
Taste (/) AMS beendet die Wiedergabe.

4. Gesprache anwéahlen mit Hilfe der Fernbedienung

Driicken Sie kurz die Taste “EQ «~ Bluet®°th Display wird aktiviert
Driicken Sie die Nummerntasten 0-9 und “*” “#” um eine

Telef® nnummer zu wahlen.

- Driicken Sie die Taste /0+/C um eine falsche Eingabe zu I6schen
- Driicken Sie die Taste “SEL ™ um die gewahlte Nummer zu
bestatigen.

Driicken Sie kurz die Taste “EQ «~ um das Gesprach zu beenden.

5. Calling Telefonnummer in Buch

Das Bluet® ° th-System kann aut® matacally Rek®rd der Anruf in
Telef° nnummer, die Sie verpasst haben (bis zu /0

Telef® nnummer) haben.

-Press "EQ / =~ "Taste kurz kann entre die Bluet®° th
Bildschirm und driicken Sie "EQ /" Taste kurz, blickt

die Telef® nnummern.

-Driicken Sie "SEL /™ " but®°n kurz zu rufen alle

Telef® nnummer in der Rufnummer Buch

5. Bluetooth-Verbindung unterbrechen / Reconnection.

12345678988 3

HEEH

MEEH

CALL OUT...
O0J =

HHH
RIELE!

0

12345678988 b3

HEEH
SRR

Durch Driicken der "BND"-Butt® n mehr, als ich an zweiter Stelle zu den aktuellen Blut® ° th-
Anschluss, wenn das Telef° n auf Freisprechen ° der A2DP Staat, der Telef® n-° der Musik wird

wiederum zuriick auf m® bile Lautsprecher klingt unterbrechen.

Driicken Sie die "BND"-Butt® n mehr als ich die zweite wieder kdnnen die Bluet® ° th-Matching
(einige Marke Bluet® ° th-Handy muss m°® bilen Bluet® ° th-System ° der Musik-Player actirate)

zu verbinden.
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Y ALIEN
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DESCRIERE TELECOMANDA

HENEERENNEBEE EEEEEE SERERNBENBENEN

But® nul de p°rnire

But® n pauza/ p°rnire V4

Silenti®s

But® n pentru selectarea meniului
Schimbarea lungimii de unda/ a sistemului
But°n ENTER

VO lum

Reglare/Alegerea mel® diil°r /FW /RW
P° rnire pr° gram

Afisaj pe ecran

Setare sunet/ Setare %)

Repetare redare

Redare RANDOM

But®n numer® tat

Setare Audi®

But°n SCAN

Setare EQ/ ™

Setarea timpului redarii
C°mutat®r m°d

But°n STOP

L°ud

Redare sl°w m°ti°n

Setare meniu

Setare Z°°m

But® n pentru frecvente alternative
But® n pentru pr® gram

But® n pentru inf® rmatii despre trafic
Display
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FUNCTII PENTRU TELECOMANDA YALIEN

Inlocuirea bateriei

Cand raza ° perati® nala a telec® menzii slabeste sau telec® manda nu mai functi® neaza este
necesara inl® cuirea bateriei. Inl° cuiti cu ° baterie n® ua CR2025. Asigurati-va de p° laritatea
bateriei inainte de inl° cuire.

Ya ScP ateti sup® rtul pentru baterie in timp
ce apasati sistemul de bl° care.

2. Puneti bateria cu semnul (+) in sus in sup®

3. Inserati sup® rtul in telec® manda.

A%

Butonul de pornire
Apasati but® nul (j pentru p° rnire sau ° prire.

Butonul pentru PAUZA/REDARE

Apasati but® nul (2) pentru ° prirea redarii MP3-ului, WMA, MP4. Apasati-l inca ° data pentru
a reveni la m°dul de redare initial.

Butonul MUTE (SILENTIOS)

Apasati but® nul (3) pentru a reduce sunetul, apasati-l inca © data pentru a relua nivelul
anteri®r al sunetului.

Selectare MENIU

Apasati (4) pentru a selecta meniul d°rit, ap®i apasati (6) (ENTER) sau but® nul de redare (2)
pentru c°® nfirmare.
NOTA: Aceasta functie este activa d° ar in meniul principal, c® nsultati pagina 2.

Schimbarea lungimii de unda/ sistemului TV

Pe MODUL RADIO, apasati but® nul (5) (BAND/SYS) pentru schimbarea lungimii de unda
recepti® nate.

In timpul redarii, apasati but® nul (5) (BAND/SYS) pentru a schimba pe sistemul AUTO, PAL
sau NTSC.
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Cresterea/Descresterea Volumului
Apasati but® nul (7) (VOL+ sau VOL-) pentru a mari sau scadea nivelul v° lumului.

Reglare/ Alegere piese/ Derulare inainte/ Derulare inapoi

Pe m°dul RADIO, apasati c® ntinuu but® nul (8) pentru a cauta manual un p° st radi® descendent
sau ascendent: daca apasati si tineti apasat but® nul pentru mai mult de 3 secunde. Radi° ul va
cauta aut® mat un p° st descendent sau ascendent pana cand il va gasi.

In timpul redarii, apasati but® nul (8) pentru derulare inap®i sau inainte pentru a gasi mel® dia
d°rita mai repede. In cazul apasarii in m°d disc® ntinuu a but® nului (8) puteti selecta partea
derita dintr-° piesa descendent sau ascendent.Daca apasati si tineti apasat but® nul pentru mai
mult de 3 secunde, puteti alege partea d°rita dintr-° piesa deruland inainte/inap®i.

Redare program/ST

In timpul redarii discului, apasati but® nul (9) PROG pentru a accesa pagina de pr° gramare.
Apasati but® nul (4) si but® anele numer® tate (Y4) pentru a pr° grama mel° diile ce v°r fi
ascultate.

NOTA: ST va functi® na d° ar pe m°dul RADIO.

Afisarea pe ecran
Pe m°dul USB sau SD, apasati but® nul (\0) (OSD). Afisajul va arata Piesa/ Capit® lul/ Timpul.
NOTA: Pe m° dul MP3/WMA pe afisaj v°r aparea d° ar direct® rul si mel® diile.

Selectarea VOL/ BAS/ TRE/ BAL/ FAD
Pe m®dul RADIO sau in timpul redarii, apasati in m°d repetat but® nul (/44 (SEL) pentru alegerea

[ VOL —BAS —*TRE
FAD <«— BAL :I
NOTA: Dupa selectarea m° dului d°rit, puteti regla m° dul curent fiind afisat prin but® nul (VOL).

Cand m°dul PRESETARE-EGALIZATOR este activat, apasati but® nul SEL pentru selectarea
me° duril°r, (m® durile BASS/TREBLE nu sunt valide) dupa cum se arata mai j°s:

|—’ VOL —FAD —BAL —|

Repetarea redarii/AMS

YaApasati but® nul (Y2) AMS, functia de repetare pe m° dul redarii este: RPT/4RPT, DIR, RPT
ALL (t° ate mel°®diile), RPT OFF (° prire).

2 M°dul Radi® este functia AMS.

Redare aleatoare (RANDOM)

In timpul redarii discului apasati but® nul (¥3) (RDM) pentru ascultarea °ricarei piese la
intamplare.

Pe m°dul RADIO, apasarea but® nului va activa functia LOCALA.

NOTA: pe m°dul VCD PCB si la anumite DVD-uri, redarea la intamplare functi® neaza.
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Butoanele numerotate

Pe m°dul RADIO puteti selecta unul din cele 6 p° sturi radi® apasand °ricare dintre but® anele
numer® tate (V4). In timpul redarii puteti alege °rice piesa f°° sind direct but® anele numer® tate
(V4) (0~D+). De exemplu, daca vreti piesa Vb, puteti apasa intai but® nul O+ iar ap®i but® nul
5, si veti putea asculta piesa respectiva.

NOTA: Pe m°durile MP3 sau WMA cand but® nul YO+ este primul apasat, functi® neaza ca 0+,
ca 20+ cand este apasat pentru a d°ua °ara, a treia °ara....30+...s.a.m.d.

Selectare Stanga/Dreapta/Stereo
In timpul redarii apasati but® nul (¥6) (AUDIO) c® ntinuu, se p° ate schimba astfel sunetul la
difuz® rul stanga/dreapta sau m°dul stere®.

Setare Disc Playback (redare) Timp (durata)

In timpul redarii discului, prin apasarea but® nului (¥8) (GO TO) se va seta durata redarii.
Fe I°siti but® anele (4) si but® anele numer® tate (V4) pentru a seta mel® dia/capit® lul sau
timpul, si apasati but® nul ENTER pentru p° rnire.

Schimbare Mod

Apasati but® nul (®) pentru a schimba pe RADIO, Redare Disc USB/SD/MMC sau pe m° dul
AUX.

Oprire Playback

In timpul redarii discului, apasati but® nul (20) pentru a suspenda playback-ul, apasandu-I
inca © data veti ° pri Playback-ul.

Scan / INT

Pe m°dul redarii, apasati but® nul Scan/INT pentru activarea functiei “INT”. Primele
secunde din fiecare mel® die v°r fi redate.

Pe m°dul radi®, prin apasarea but® nului Scan/INT veti activa functia de scanare pentru
cautarea p° sturil°r radi® .Cand nivelul intensitatii semnalului este mai mare decat cel de
° prire, radi° ul va reda p° stul timp de 5 secunde, iar frecventa va aparea pe ecranul TFT.
Apasati si tineti apasat but® nul scanare mai mult de 3 secunde pentru a selecta p° stul
radi®. Va incepe astfel redarea acestui p° st.

Redare derulare lenta inapoi/inainte

In timpul redarii m° dului MP4, apasati tasta (22) o data pentru ¥ derulare lenta inainte, de
doua ori pentru 3, de trei ori pentru Y, etc. a saptea ° ara se revine la viteza n° rmala de
redare.
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Tasta Zoom

Pe m°dul MP4, apasati tasta (25) o data pentru 2 x zoom, de doua ori pentru 3 x zoom, de trei
ori pentru 4 x zoom, de patru ori pentru %2 zoom, de cinci ori pentru Y43 zoom, de sase ori
pentru ¥ zoom, de sapte ori pentru anularea m® dului ZOOM. Puteti misca imaginea apasand
curs®rul.

NOTA: Aceasta functie nu este valabila pentru MP3, WMA si CD.

SETARE

Ya Apasati tasta (23) SETUP a telec® menzii ce se afla pe m° dul STOP. Apasati but® nul STOP
de d°ua °ri pentru a va asigura ca aparatul este pe m°dul STOP.

2. Pagina principala a meniului setarii este afisata.

3. Alegeti p° zitia d°rita f° I° sind but® nul (4).

4. Apasati but® nul (6) ENTER.

A. Setare sistem - Aceasta pagina de setare include t° ate p° zitiile din sistemul televiz® rului.
Screen saver, Tipul TV, Par®la, Caracteristici evaluare si prestabilite. Pentru detalii c® nsultati
Meniul Setarii Sistemului.

B. SETARE LIMBAJ - Aceasta pagina de setare include t° ate p° zitiile Limbajului OSD. Limbaj
Audi®, Limbaj Subtitrare si caracteristicile Meniului pentru Limbaj. Pentru detalii c® nsultati
Meniul Setarii Limbajului.

C. SETARE AUDIO - Aceasta pagina de setare include t° ate p° zitiile pentru AUDIO. Pentru
detalii c® nsultati Meniul Setarii Audi°.

D. SETARE VIDEO - Aceasta pagina de setare include t° ate p° zitiile pentru VIDEO. Pentru
detalii c® nsultati Meniul Setarii Vide®.

E. SETARE DIGITALA

Butonul EQ (Egalizator)
Apasati but® nul (26) pentru a selecta PRE-EQ:

ROCK > POP > JAZZ > CLASSIC —> FLATE mode
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Format mixt al discului

In timpul ascultarii (sau al vizi® narii) f° rmatel° r mixte de disc, impreuna cu f° rmatele MP3, WMA,
JPG sau MPEG4, intr® duceti discul in sl® t-ul destinat acestuia, mecanismul va p° rni aut® mat.
Pentru detalii, apelati la urmaterii pasi:

Redarea fisierelor cu muzica

< | La meniul de mai sus, p° ziti° nati sageata pe mel° dia
& [0 WNA TES] [ @ 01 701 MeEN @ preferata ap®i apasati but® nul ENTER sau apasati direct

Q
Q02702 Ttz but® anele numer® tate pentru a putea alege.
& Sa o s NOTA: Daca apasati tasta din dreapta, veti accesa statusul
& 06. 706 1000 de selectare al muzicii, imaginii sau f° rmatel°r vide® . Mutati
& 07.707 1999 . . . .
& 08, T08_INF1 tasta din stanga/dreapta pe d° cumentul d°rit si apasati
8?8: o 10k4 B but® nul ENTER pentru p°rnire. Daca apasati tasta din stanga
va veti int® arce la direct®r. C° ntinuati sa apasati tasta din
2 & B stanga, puteti accesa p° zitia la care ne-am referit adinea®ri.
« [Fsioo e ) Redarea fisierelor imagine
Bhres ] mot.o @ Puteti apasa but® anele numer® tate direct, pentru a alege
:gjﬁ 33” I imaginile d°rite sau pentru a muta sageata t sau ¥ pe fisierul
‘ respectiv si apasati ap®i tasta ENTER. Imaginea va fi astfel
afisata pe m®nit°r. Apasand sagetile + 4 = « puteti regla
imaginea din diferite unghiuri. Apasati but® nul STOP pentru a
o reveni la p° zitia anteri® ara. NOTA: Daca c® ntinuati sa apasati
tasta din dreapta veti accesa statusul selectarii muzicii,
= B imaginii sau fisierel®r vide® . Mutati tasta stanga/dreapta pe

p° zitia d° rita si apasati but® nul ENTER. Apasati but® nul
PLAY pentru vizi® narea aut® mata a imaginii.

<« [([DIVX 31DIVX 640 MP4 |

Redarea fisierelor video

B 01.DIVX_3 o] . . . . . . .
Sozowcs | Do | Miscati sagetile * sau$ pe fisierul vide® pe care ati d°ri

B 03 o sa-l vedeti, ap®i apasati tasta ENTER sau apasati but® nul
pentru c® nfirmare. Puteti apasa tasta din stanga pentru a
reveni la direct®r pentru alegerea alt°r fisiere dintr-un alt
] director.

Apasati but® nul PLAY pentru vizi® narea imaginii.

o) B
« [([DVX 501X 640 WP3 | Modul de cautare al melodiilor
g 01.001 » 01,001 & Pe m° dul MP3/WMA:
& 03 003 02.002 I - intr-un singur fisier, apasati but® nul (8) pentru a selecta
mel° dia
- in mai multe fisiere, apasati but® nul « pentru a selecta
lista si but® nul = pentru a selecta numarul cantecului pe
8 care vreti sa-l ascultati.
27 B
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A. SETARE SISTEM
a. SISTEM TV

TV SYSTEM - SISTEM TV
SCREEN SAVER

VIDEO

TV TYPE - TIPUL
TELEVIZORULUI
PASSWORD — PAROLA
RATING - POZITIE
DEFAULT — PRESTABILIT
EXIT SETUP - EXIT SETARE

b. SCREEN SAVER

CREEN SAVER | >
VIDEO

TV TYPE
PASSWORD
RATING

DEFAULT

EXIT SETUP

OFF

@ [5
<
%)
-<
w
=
m
<

d. TIP IMAGINE

TV _SYSTEM
CREEN SAVER
VIDEO

[TV _TYPE

[PASSWORD

[RATING
DEFAULT

EXIT SETUP

| » [43PS]
[431B ]
[16.9 |

SETARE SISTEM

[TV SYSTEM |»[NTSC || Acestaparat p°ate reda discuri MP4

inregistrate fie in f°rmat PAL fie in NTSC.

[AUTOPLAY ] [PAL || Selectati f°rmatul NTSC cand aparatul

este c® nectat la televiz® rul NTSC.

[TV TYPE | Selectati f° rmatul PAL cand c® nectati
PASSWORD aparatul la televiz® rul PAL. Daca selectati
RATING AUTO, aparatul va selecta aut® mat

f°rmatul (PAL/NTSC) in c®nf° rmitate cu
DEFAULT sistemul televiz® rului dumneav® astra.
Selectati iesirea SCREEN SAVER pe
EXIT SETUP ON/OFF. (p° rnire/° prire)
c. VIDEO
TV SYSTEM
SCREEN SAVER
[VIDEO ||» | [INTERLACT-YUV |
[TV TYPE || |[TV-RGB |
[PASSWORD | [P-SCAN YPBPR |
[RATING || |[PC-VGA |
[DEFAULT || |[S-VIDEO |
EXIT SETUP
e. PAROLA
TV SYSTEM Intr® duceti par®la si
apasati but® nul ENTER.
[SCREEN SAVER | ;
[SCREEN SAVER | Intr® duceti par® la veche
(c° dul de instalare este
TV TYPE 0000) silstabiliti ° n‘? ua
parla din 4 litere, si
ERSSWORD > intr° duceti-° inca © data
RATING pentru c® nfirmare.
EXIT SETUP

Y3 4:3 PS Playback in stil PAN si SCAN (daca este c° nectat la ecranul televiz® rului,
muchiile din stanga si dreapta sunt separate.)
2) 4:3 LB Play back in stil LETTERBOX. (daca este c® nectat la ecranul televiz® rului,
linii negre apar in partea de sus si j° s a ecranului).

3) ¥6:9 Selectati cand un televiz®r cu ecran plat este c° nectat.
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SETARE SISTEM

f. Clasificare

Y ALIEN

Selectati ghidul pentru clasificari pr° grame cu ajut® rul but® nului curs® rului si c® nfirmati

apasand but® nul ENTER.

P° zitia 4: [ Pre tectie pentru c° piii] Selectati aceasta p° zitie cand

pr° gramele p°t fi vizi® nate de catre c° piii.

P° zitia 2 : [G] Selectati aceasta p° zitie care permite accesul pers®anel°r
de t° ate varstele.

Pe zitia 3 : [PG] Selectati aceasta p° zitie cand este nev® ie de ac® rdul
parintil°r.

P° zitia 4 [PG /3] Selectati aceasta p° zitie cand c° piil° r cu varste sub V3
ani le este interzisa vizi® narea.

Pe° zitia 5 [PG-R] Selectati aceasta p° zitie cand pe discul DVD apare
imprimat “PG-R”.

P° zitia 6 [R] Selectati aceasta p° zitie cand c® piii cu varste sub ¥# ani au
neveie de ac®rrdul parintil°r.

P°zitia 7 [NC-"7] Selectati aceasta p° zitie cand c° piil°r sub 7 ani le
este interzisa vizi® narea.

P° zitia 8 [Adulti] Selectati aceasta p° zitie cand este permis
accesul adultil°r.

TV SYSTEM - SISTEM TV
SCREEN SAVER
VIDEO
TV TYPE — TIPUL TELEVIZORULUI
PASSWORD — PAROLA

[TV SYSTEM | [1 kD saFe]
[SCREEN SAVER | [2G |
[VibEo ] [3PG ]
v TyPE ] [4PG13]
[PASSWORD __| [5PGR]
[RATING | »[6R ]

RATING - POZITIE TV SYSTEM
DEFAULT - LIPSA
EXIT SETUP - IESIRE SETARE SCREEN SAVER
KID SAFE — PROTECTIE PENTRU COPIII
VIDEO
TV TYPE
g. PRESTABILIT PASSWORD
Revenire la setarile din fabrica. RATING
[DEFAULT |>[REsSTORE
EXIT SETUP
B. SETARE LIMBA
Selectati limbajul OSD preferat, limbajul
Aucdl_ , I|mb?JuI Subtltra‘r)u Si L_|mbaJuI Meniului a. lebaj 0SD
f°1° sind but® anele curs® rului.
[OSD LANGUAGE | » [ENGLISH |
OSD LANGUAGE - LIMBAJ OSD
AUDIO LANGUAGE — LIMBAJ AUDIO [AUDIO LANG | [CHINESE |
SUBTITLE LANGUAGE - LIMBAJ
SUBTITRARE [SUBTITLE LANG | [GERMAN |
MENU LANGUAGE - LIMBAJUL MENIULUI
DIVX [R] VOD [MENU LANG | [SPANISH |
EXIT SETUP — EXIT SETARE
DIVX[R] VOD FRENCH
EXIT SETUP RUSSIAN
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b. Limbaj Audi®

SETARE SISTEM

c. Limbaj subtitrare

[OSD LANGUAGE | [CHINESE | [OSD LANGUAGE | [CHINESE |
[AUDIO_LANG | » [ENGLISH | [AUDIO LANG | [ENGLISH |
[SUBTITLE LANG | [JAPAN | [SUBTITLE LANG | > [JAPAN |
[MENU LANG | [FRENCH | [MENU LANG | [FRENCH |
DIVXRIVOD | [SPANISH | DIVXRIVOD |
[EXIT_SETUP | [PORTUGUESE | [EXIT_SETUP |
OFF

d. Limbaj meniu e. Limbaj DIVX[R] VOD

[OSD LANGUAGE | [CHINESE |

[AUDIO_LANG ] [ENGLISH |

[SUBTITLE LANG | [JAPAN |

[MENU LANG | » [FRENCH |

[DIVXIR] VOD | [SPANISH | >
[EXIT SETUP | [PORTUGUESE |

C. SETARE AUDIO

AUDIO OUT
KEY

EXIT SETUP

Audi® Out — lesire Audi®
Key — Tasta
Exit Setup — Exit Setare

a. lesire AUDIO

[AUDIO OUT | » [SPDIF/OFF |
[ KEY | [SPDIFRAW |
[EXIT setuP | [sPDIF/,PCM |
SPDIF/OFF

lesirea anal® gica sau ° ptica nu are semnal

de iesire.
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Aceasta este pentru activarea iesirii audi® de la m°dul ANALOG/OPTIC la m®dul
SPDIF/RAW sau m° dul SPDIF/PCM.

SPDIF/RAW

Cand aparatul este c°® nectat la amplificat®r prin
°rificiul anal® g sau ° ptic, selectati aceasta p° zitie:
cand discul care este inregistrat de D° by Digital,
DTS sau MPEG, semnalul iesirii anal® ge sau ° ptice a
aparatului va fi acelasi cu semnalul digital (f° rmat
RAW) al discului. In acelasi timp, amplificat® rul pe
care |-ati c® nectat trebuie sa aiba functia dec® dificata
a D°lby Digital, DTS sau MPEG.

SPDIF/PCM:

KEY

AUDIO OUT

EXIT SETUP

— 4

-2

LI I B B |
I
)

Cand aparatul este c® nectat la 2 canale, amplificat®r stere® digital, selectati aceasta
p°zitie: cand discul care este inregistrat de D°by Digital, DTS sau MPEG, iesirea
anal® ga sau ° ptica va fi reglata pe 2 iesiri de canal de catre PCM.

D. SETARE VIDEO

RIGHTNESS
ONTRAST

ATURATION
HARPNESS
XIT SETUP

m| (@] (»] [Z] O] (@
C
m

a. Lumin® zitate

RIGHTNESS >
ONTRAST

ATURATION
HARPNESS
XIT_SETUP

m| || (] [Z] O] [
[
m

12
10

m| || (] [Z] O] [w@
[
m

c. Nuanta

RIGHTNESS
ONTRAST

v

ATURATION
HARPNESS
XIT_SETUP

m| || (] [I] O] [@
C
m

BRIGHTNESS - LUMINOZITATE
CONTRAST — CONTRAST

HUE — NUANTA/CULOARE
SATURATION — SATURATIE
SHARPNESS — CLARITATEA IMAGINII
EXIT SETUP — EXIT SETARE
Aceasta setare este utilizata pentru reglarea Lumin® zitatii,
C° ntrastului, Nuantei si Saturatiei imaginii apasand
sagetile stanga/dreapta.
Apasati but® nul ENTER pentru a c° nfirma schimbarea.
NOTA: Numai pe m°dul TV/AV, setarea vide® este

valabila.

b. C°ntrast

RIGHTNESS
ONTRAST

ATURATION
HARPNESS
XIT_SETUP

v

d. Saturatie

RIGHTNESS
ONTRAST

ATURATION
HARPNESS
XIT_SETUP

M| [»| [ (O] [W
Cc
m

|
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e. Claritatea imaginii

BRIGHTNESS
ONTRAST
UE 1o,
ATURATION i
HARPNESS | » | :- |-
EXIT_SETUP L

iI

T

L

E. SETARE DIGITALA a. M°dul OP

[oP MODE | » [CINEOUT |
[DYNAMIC RANGE| [RF REMOD |
DUAL MONO |

EXIT _SETUP EXIT _SETUP

Aceasta setare este utilizata pentru Pentru setarea m°duril°r de
reglarea m° dului de functi® nare, a sferei de functi® nare pentru dec® d° rul D° Iby
cuprindere dinamice si a m° dului stere®. Digital.

OP MODE - MODUL OP
DYNAMIC RANGE — SFERA DE
CUPRINDERE DINAMICA
DUAL MONO - DUBLU MONO
EXIT SETUP — EXIT SETARE

b. Sfera de cuprindere dinamica c. M°n° dual/dublu m°n®
S DYNAMIC RANGE| [TEREO |
Y [DUAL MONO ] » [MONO LEFT]
Pentru setarea sferei de cuprindere Pentru setarea m° dului Stere® .
dinamice.
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INSTALAREA PARTII FRONTALE

Pentru instalarea partii detasabile a aparatului, intr® duceti partea respectiva in carcasa si
asigurati-va ca este instalata c® respunzat®r, altfel p°t sa apara neregularitati pe afisaj sau
unele but® ane nu v°r functi® na c® respunzat®r.

Detasarea partii frontale Scoaterea partii frontale

Prin apasarea but® nului REL (c° Itul Indoiti partea din fata pana in unghiul de
din partea stanga sus) partea 90°, tineti si glisati partea frontala spre
fr° ntala p° ate fi detasata. stanga si apoi scoateti-o.

RELEASE BUTTON

Curatarea conectorului

Daca c® nect®rul care se afla intre unitatea centrala si partea detasabila este murdar,

p° ate pr°v° ca pre asta functi® nare a aparatului. Pentru evitarea un®r astfel de pr°bleme,
sc® ateti partea din fata si curatati c® nect® rul cu un tamp® n imbibat in alc®°I. Curatati cu
grija si evitati deteri® rarea aparatului.

TYLNA STRONA PANELU

NOTA: Pentru siguranta ° priti aparatul si sc® ateti cheia din c° ntact inainte de curatare. Nu
tineti nici® data degetul pe vreun disp° zitiv de metal care se afla in c® ntact direct cu c® nect® rul.
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INSTALAREA APARATULUI

Instalarea aparatului (metoda A) Scoaterea aparatului

Y Tabl°u de b°rd

2. Piulita (5mm)

3. Saiba de siguranta

4. Surub (5 x 25mm)

5. Surub

6. Banda

FeI°siti banda pentru a fixa partea din
spate a aparatului. Banda p° ate fi ind® ita
pana in unghiul d° rit.

7. Saiba fara filet

(Rys. 3)

Y Cadru

2. Intr° duceti degetele in canelura din
fata cadrului si trageti pentru a sc® ate
cadrul. (Pentru a fixa cadrul inca ° data,
f° rmati alte °rificii si atasati aparatul).

3. Cheita

Intr® duceti cheita cu care este d° tat
aparatul in canelura din ambele parti ale
aparatului, pana cand auziti un p° cnet.
Aceasta va face p° sibila inlaturarea
aparatului din tabl® ul de b°rd.

Instalarea aparatului pe cadru DIN ( Metoda B )

USA< —EUR SWITCH
(Optional)

Ya Alegeti ° p°zitie in care gaurile de
surub ale sup® rtului si cele ale unitatii
centrale sa fie pe acceasi linie si
strangeti suruburile in d°ua I° curi pe
fiecare parte. F°1°siti fie suruburi de
anc®rare (5x5mm) fie suruburi cu cap
ingr® pat (4x5mm).

2. Surub

3. Tabl°u de b°rd sau C°ns°la.

Instalarea se face f°1° sind gaurile suruburil®r de pe extremitatile aparatului .

Introducerea cardului SD
Unghiul °blic al cardului SD este
utilizat ca reper pentru a-I

intr° duce in I° casul SD. Apasati
inca ° data pentru a-l sc®ate .
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SPECIFICATII

Specificatii generale
Alimentarea la retea:
Putere maxima:
Dimensiuni:

Impedanta:

Y ALIEN

DC V4.4V, pamantare negativa

40Wx4
Y48 x/24.6x 50mm (W x D x H)
4 °hmi

Formate de fisiere flash compatibile

Tipuri de discuri audi®
Vide®

Imagine-CD

Sistemul vide®
Unghiul de m® ntare

Sectiunea video
Sistemul vide®

Nivelul iesirii vide®
Sectiunea audio
Nivelul maxim al iesirii
Raspuns in frecventa
SIN

Separare

Sectiune frecventa FM
Gama de ac®rd:

IF

Sensibilitate utila(-30dB)
Rap®rt semnal/zg® m° t:
Separare stere®:
Raspuns in frecventa:

Sectiune frecventa AM
Gama de acrd

IF
Sensibilitate utila(-20dB):

WMA, MP3, WMV

MPEG4, Divx, Xvid, MPEG2, avi

JPEG
Aut® / PAL/NTSC
0~30

4:3 Letter B°x, 4:3 Pan Scan, ¥/6:9 Wide Screen

VsV P-P 75° hmi

2 Vrms (+3dB)
20 Hz ~ 20 KHz
65dB

60dB

87.5 ~¥D8 MHz (Eur® pa)

87.5 ~ V07.9 (USA) 65 ~ YD8MHz (OIRT)

0.7 MHz

5 dBp

30 dB (V4KHz)
60dB
30~"5000Hz

522 ~V620 kHz (Eur® pa/ OIRT)

530 ~ 7 HKhz (USA)
450 KHz
28 dBy

NOTA: Design-ul si specificatiile se p°t schimba fara instiintare.

ﬁ Reciclarea corecta a acestui produs
—

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest pr° dus sau menti® nate in instructiunile sale de f°1° sire indica faptul ca pr° dusul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din
g°sp°d arie atunci cand nu mai este in stare de functi® nare. Pentru a preveni p° sibile efecte daunat® are asupra mediului inc® njurat® r sau a san ata tii
°amenil®r dat° rate evacuarii nec® ntr° late a reziduuril®r, va rugam sa separati acest pr®dus de alte tipuri de rezuduuri si sa-I reciclati in m° d resp® nsabil

pentru a pr® me va ref° I° sirea resursel® r materiale.

Utilizat® rii casnici sunt rugati sg ia legatura fie cu distribuit° rul de la care au achiziti® nat acest pr° dus, fie cu aut®ritatile I° cale, pentru a primi inf° rmatii cu
privire la I° cul si m®dul in care p°t dep® zita acest pr° dus in vederea reciclarii sale ec®I° gice.

Utilizat® ri instituti® nali sunt rugati sq ia legatura cu furniz® rul si sa verifice c° nditiile stipulate in c® ntractul de vanzare. Acest pr® dus nu trebuie amestecat cu

alte reziduuri de natura c® merciala.
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